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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C — 2024/004341]

28 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot toekenning
van een toelage voor 2024 aan de MUCF

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 2023 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2024, programma 25.60.2;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994;

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
grondstoffen en de producten, gegeven op 19 september 2023;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
31 januari 2024;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw en de Minister van
Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van vijfentwintig duizend euro (25.000 euro),
aan te rekenen op het krediet voorzien op het budgettair adres
25.60.23.3510.01 van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2024, wordt toegekend aan de EU Minor Uses
Coordination Facility (MUCE), als toelage voor de algemene werking
van de instelling in 2024.

Art. 2. Deze toelage zal gestort worden op de bankrekening FR31
3000 2004 5300 0000 9054 N95 van de OEMPP EU MINOR USES
HOSTED BY EPPO, 21 boulevard Richard Lenoir, 75011 Parijs, Frank-
rijk.

De schuldvordering moet worden toegezonden naar het centrale
facturatieadres van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu, zijnde: invoice@health.fgov.be

Stafdienst Budget en Beheerscontrole Galileelaan 5/2
1210 BRUSSEL.

Art. 3. De minister bevoegd voor Landbouw en de minister bevoegd
voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 maart 2024.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
D. CLARINVAL
De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C — 2024/004341]

28 MARS 2024. — Arrété royal allouant pour 2024
une subvention a la MUCF

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 2023 contenant le budget général des
dépenses pour 1'année budgétaire 2024 , le programme 25.60.2;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de I'Etat fédéral, les articles 121 a 124;

Considérant I'arrété royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
a faire en matiére de subventions, indemnités et allocations, I’article 1,
remplacé par la loi du 7 juin 1994;

Vu l'avis du Conseil du Fonds budgétaire des matiéres premieres et
des produits, donné le 19 septembre 2023

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 31 janvier 2024 ;

Sur la proposition du Ministre de I’Agriculture et du Ministre de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Une subvention de vingt-cinq mille euros (25.000 euros),
aimputer a charge du crédit inscrit a1’ adresse budgétaire 25.60.23.3510.01
du budget du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaine alimentaire et Environnement pour 1’année budgétaire 2024, est
allouée a 1'Unité de coordination européenne pour les usages mineurs
(MUCE), a titre de subvention pour le fonctionnement général de cette
unité en 2024.

Art. 2. Cette subvention sera versée sur le compte bancaire FR31
3000 2004 5300 0000 9054 N95 de OEMPP EU MINOR USES HOSTED
BY EPPO, 21 boulevard Richard Lenoir, 75011 Paris, France.

La déclaration de créance doit étre envoyée a I'adresse de facturation
centrale du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement, a savoir : invoice@health.fgov.be

Service Budget et Controle de la Gestion Avenue Galilée 5/2
1210 BRUXELLES.

Art. 3. Le ministre qui a 1’Agriculture dans ses attributions et le
ministre qui a la Santé publique dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 28 mars 2024.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de 1"’Agriculture,
D. CLARINVAL

Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C - 2024/004403]

6 MEI 2024. — Ministerieel besluit houdende regeling van de
detachering van personeelsleden van het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten naar de Permanente
Vertegenwoordiging van Belgié bij de Europese Unie

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, artikel 11, § 1, eerste lid,
vervangen bij de wet van 24 december 2002;

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, artikel 4, § 2, 1°, vervangen bij de wet van
20 mei 1997;

—

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C - 2024/004403]

6 MAI 2024. — Arrété ministériel réglant le détachement de membres
du personnel de I’Agence fédérale des médicaments et des produits
de santé aupres de la Représentation permanente de la Belgique
aupres de 1’'Union européenne

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes
d’intérét public, l'article 11, § 1, alinéa 1°, remplacé par la loi du
24 décembre 2002;

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiere de
fonction publique, I'article 4, § 2, 1°, remplacé par la loi du 20 mai 1997;
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Gelet op de wet van 14 december 2000 tot vaststelling van sommige
aspecten van de organisatie van de arbeidstijd in de openbare sector,
artikel 8, § 3, tweede lid, gewijzigd bij de wet van 11 december 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot vaststelling van de
toelagen en vergoedingen van de personeelsleden van het federaal
openbaar ambt, artikelen 97 en 98;

Gelet op het ministerieel besluit van 31 maart 2003 tot toekenning
van een vaste vergoeding aan bepaalde personeelsleden van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid Voedselketen
en Leefmilieu die zijn gedetacheerd bij de Permanente Vertegenwoor-
diging van Belgié bij de Europese Unie;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
4 oktober 2023;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 16 januari 2024;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris van Begroting, gegeven
op 25 maart 2024;

Gelet op het onderhandelingsprotocol nr. 2024/001 van het comité
XII - Sociale Zaken van 18 april 2024;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij
de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een personeelslid van het FAGG representatiefunc-
ties uitoefent bij de Permanente Vertegenwoordiging van Belgié bij de
Europese Unie;

Overwegende dat de gedetacheerde personeelsleden diverse bijko-
mende kosten hebben die verband houden met hun representatiefunc-
tie; dat ze, daar het om herhaalde kosten gaat, een vaste vergoeding
moeten krijgen;

Overwegende dat het personeelslid reeds deze bijkomende kosten
hebben en dat deze, bijgevolg, hiervoor zo snel mogelijk moeten
worden vergoed;

Na beraadslaging van onze in Raad vergaderde Ministers,

Besluit :

Artikel 1. In het opschrift van het ministerieel besluit van
31 maart 2003 tot toekenning van een vaste vergoeding aan bepaalde
personeelsleden van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid Voedselketen en Leefmilieu die zijn gedetacheerd bij de
Permanente Vertegenwoordiging van Belgié bij de Europese Unie
worden de woorden “en het Federaal Agentschap voor Geneesmidde-
len en Gezondheidsproducten” ingevoegd tussen de woorden “Voed-
selketen en Leefmilieu en de woorden “die zijn”.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “en het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten” worden ingevoegd tussen de woorden “Voed-
selketen en Leefmilieu” en de woorden “, die met”;

2° de woorden “het voormelde Departement” worden vervangen
door de woorden “de voormelde Departementen”.

Art. 3. In afwijking van artikel 2 van hetzelfde besluit, wordt, voor
het jaar 2023, de maandelijkse vergoeding voor de personeelsleden van
het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidspro-
ducten gedetacheerd overeenkomstig de bepalingen van het vermelde
ministerieel besluit van 31 maart 2003 tot toekenning van een vaste
vergoeding aan bepaalde personeelsleden van de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid Voedselketen en Leefmilieu die zijn
gedetacheerd bij de Permanente Vertegenwoordiging van Belgié bij de
Europese Unie, vervangen door een jaarvergoeding van 6.358,14 euro.
Dit bedrag wordt niet geindexeerd.

In afwijking van artikel 2 van hetzelfde besluit, wordt, voor het
jaar 2024 voor de maanden voorafgaand aan de datum van inwerking-
treding van artikel 2 van dit besluit, voor de personeelsleden van het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten,
gedetacheerd overeenkomstig de bepalingen van het vermelde minis-
terieel besluit van 31 maart 2003 tot toekenning van een vaste
vergoeding aan bepaalde personeelsleden van de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid Voedselketen en Leefmilieu die zijn
gedetacheerd bij de Permanente Vertegenwoordiging van Belgié bij de
Europese Unie, een forfaitaire vergoeding toegekend van 1441,19 euro
per maand voorafgaand aan de datum van inwerkingtreding. Dit
bedrag wordt niet geindexeerd.

Vu la loi du 14 décembre 2000 fixant certains aspects de 1'aménage-
ment du temps de travail dans le secteur public, l’article 8, § 3, alinéa 2,
modifié par la loi du 11 décembre 2016;

Arrété royal du 13 juillet 2017 fixant les allocations et indemnités des
membres du personnel de la fonction publique fédérale, les articles 97
et 98 ;

Vu l'arrété ministériel de 31 mars 2003 octroyant une indemnité
forfaitaire a certains membres du personnel du Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
détachés aupres de la Représentation permanente de la Belgique aupres
de I’'Union européenne ;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 4 octobre 2023 ;

Vu l'accord de la Ministre de la Fonction publique, donné le
16 janvier 2024 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 25 mars 2024 ;

Vu le protocole de négociation n°® 2024/001 du secteur XII - Affaires
sociales du 18 avril 2024;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aofit 1996;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un membre du personnel de I’AFMPS assume des
fonctions de représentation a la Représentation permanente de la
Belgique auprés de 1'Union européenne;

Considérant que les membres du personnel détachés supportent
diverses charges supplémentaires liées a I'exercice de leur fonction de
représentation; qu’ils doivent, dés lors que ces charges sont récurrentes,
bénéficier d'une indemnité dont le montant est établi forfaitairement;

Considérant que le membre du personnel supportent déja ces charges
supplémentaires et qu’il convient, par conséquent, de les indemniser le
plus rapidement possible,

Apres délibération de Nos Ministres en Conseil,

Arréte :

Article 1°". Dans lintitulé de l’arrété ministériel de
31 mars 2003 octroyant une indemnité forfaitaire a certains membres du
personnel du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaine alimentaire et Environnement détachés aupres de la Représen-
tation permanente de la Belgique aupres de I'Union européenne, les
mots “ et I’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé »
sont insérés entre les mots “ et Environnement » et les mots “ détachés
aupres ».

Art. 2. Dans l'article 1°" du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées :

1°les mots “et I’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé” sont insérés entre les mots “ et Environnement » et les mots
“ détachés, en accord » ;

2° les mots “ du Département précité » sont remplacés par les mots
“ des Départements précités ».

Art. 3. Par dérogation a l'article 2 du méme arrété, pour 1'année
2023, I'indemnité mensuelle des membres du personnel de 1’Agence
fédérale des médicaments et des produits de santé, détachés conformé-
ment aux dispositions dudit arrété ministériel de 31 mars 2003 octroyant
une indemnité forfaitaire a certains membres du personnel du Service
public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement détachés aupres de la Représentation permanente de la
Belgique auprées de 1'Union européenne est remplacée par une indem-
nité annuelle de 6.358,14 euros. Ce montant n’est pas indexé.

Par dérogation a l'article 2 du méme arrété, pour I'année 2024, pour
les mois précédant la date d’entrée en vigueur de 'article 2 du présent
arrété, pour les membres du personnel de I’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé détachés conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 2003 précité portant
attribution d’une indemnité forfaitaire a certains membres du personnel
du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la chaine
alimentaire et Environnement détachés aupres de la Représentation
permanente de la Belgique aupres de 1'Union européenne, bénéficient
d'une indemnité forfaitaire de 1441,19 euros par mois avant la date
d’entrée en vigueur. Ce montant n’est pas indexé.
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Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag volgend op de dag
van de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Gegeven te Brussel, 6 mei 2024.
F. VANDENBROUCKE

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le lendemain de sa
publication au Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 6 mai 2024.
F. VANDENBROUCKE

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE
[C - 2024/003828]

22 APRIL 2024. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
vergunningsstelsel van de inrichtingen voor berging van radioac-
tief afval

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Wij hebben de eer ter ondertekening van Uwe Majesteit een
koninklijk besluit voor te leggen tot vaststelling van het vergunnings-
stelsel van de inrichtingen voor berging van radioactief afval.

1. Inleiding

De bedoeling van het ontwerp van koninklijk besluit is een antwoord
te geven op het verzoek van de Ministerraad van 23 juni 2006 om een
specifiek regelgevend kader te creéren voor de inrichtingen voor
berging van radioactief afval, waarbij rekening gehouden wordt met
twee belangrijke verschillen met de andere inrichtingen van klasse I, te
weten de veel langere periode die nodig is om ze in hun eindtoestand
te brengen (een inrichting die gesloten is en van de mens en het
leefmilieu afgezonderd is) en het feit dat zij niet ontmanteld worden.
Dit besluit is enkel van toepassing op radioactief afval dat dient
beheerd te worden volgens artikel 179 van de wet van 8 augus-
tus 1980 betreffende de budgettaire voorstellen 1979-1980 (NIRAS-wet).
NORM-reststoffen en besmette bodems waarvan het radiologisch risico
dusdanig beperkt is dat die volgens de regionale wetgeving kunnen
beheerd worden, vallen niet onder dit besluit. Het besluit wordt
genomen in uitvoerin% van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle (hierna genoemd het
Agentschap). Het besluit moet gezien worden als een aanvulling en
afwijking van het algemeen reglement op de bescherming van de
bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van
de ioniserende stralingen (ARBIS). Het besluit houdt ook rekening met
de regelgeving met betrekking tot het beheer van radioactief afval in
Belgié en met het Gezamenlijk Verdrag van 5 september 1997 inzake de
veiligheid van het beheer van bestraalde splijtstof en inzake de
veiligheid van het beheer van radioactief afval dat door Belgi¢ werd
geratificeerd in 2002. Het houdt ook rekening met de relevante
veiligheidsnormen van de Internationale Organisatie voor Atoomener-

ie (IAEA) en de Nationale Beleidsmaatregelen met betrekking tot het
angetermijnbeheer van hoogactief en/of langlevend afval.

Het eerste ontwerp werd voor advies aan de Hoge Gezondheidsraad
toegestuurd. Met dit advies van 12 januari 2011 werd rekening
gehouden.

Het eerste ontwerp werd op 14 december 2012, met toepassing van
artikel 33 van het Euratom-verdrag, aangemeld bij de Europese Commis-
sie. Op 25 februari 2013 heeft de Europese Commissie geantwoord dat het
eerste ontwerp coherent was met de Europese regelgeving.

Inmiddels werd de ontwerptekst grondig aangepast teneinde reke-
ning te houden met de wijzigingen aangebracht in het koninklijk
besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescher-
ming van de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het
gevaar van de ioniserende stralingen ingevolge de omzetting van
Richtlijn 2013/59/Euratom van de raad van 5 december 2013 tot
vaststelling van de basisnormen voor de bescherming tegen de gevaren
verbonden aan de blootstelling aan ioniserende straling, en houdende
intrekking van de Richtlijnen 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97 /43 /Euratom en 2003/122/Euratom, de omzetting
van de Europese Richtliin van 16 april 2014 nr. 2014/52/EU tot
wijziging van de Richtlijn van 2011/92/EU van 13 decem-
ber 2011 betreffende de milieueffectbeoordeling van bepaalde openbare
en particuliere projecten en er werd reeds rekening gehouden met het
advies van de Raad van State bij het eerste ontwerp.

Via de website van het Agentschap werd ook de bevolking op de
hoogte gebracht van het ontwerp en werd de mogelijkheid geboden om
eventuele opmerkingen aan het Agentschap toe te sturen. Met de
ontvangen opmerkingen werd bij de eindredactie rekening gehouden.
Het advies van de Raad van State bij het eerste ontwerp werd eveneens
ingewonnen. De opmerkingen uit beide adviezen werden verwerkt in
het ontwerp van besluit.

e

AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE
[C - 2024/003828]

22 AVRIL 2024. — Arrété royal fixant le régime d’autorisation
des établissements de stockage de déchets radioactifs

RAPPORT AU ROI

Sire,

Nous avons 'honneur de soumettre a la signature de Votre Majesté
un d’arrété royal portant le régime d’autorisation des établissements de
stockage de déchets radioactifs.

1. Introduction

Le projet d’arrété royal a pour but de répondre a la demande du
Conseil des Ministres en date du 23 juin 2006 et de créer un cadre
réglementaire spécifique pour les établissements destinés au stockage
de déchets radioactifs compte tenu du fait que ceux-ci présentent deux
différences essentielles par rapport aux autres établissements de classe
L, a savoir la période considérablement plus longue nécessaire pour les
amener a leur configuration finale (un établissement fermé et isolé de
I’homme et de son environnement) et ’absence de démantelement. Cet
arrété s’applique uniquement aux déchets radioactifs qui doivent étre
gérés en vertu de l'article 179 de la loi du 8 aott 1980 relative aux
propositions budgétaires (loi ONDRAF). Les résidus NORM et les sols
contaminés qui présentent un risque radiologique tellement limité
qu’ils peuvent étre gérés en vertu de la législation régionale ne relevent
pas du champ d’application de cet arrété. L'arrété est pris en
application de la loi du 15 avril 1994 relative a la protection de la
population et de I'environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative a 1’Agence fédérale de Controle
nucléaire (nommée ci-apres 1’Agence). L'arrété doit étre considéré
comme un complément et une dérogation au reglement général de la
protection de la population, des travailleurs et de l'environnement
contre le danger des rayonnements ionisants (RGPRI). L'arrété tient
également compte de la réglementation relative a la gestion des déchets
radioactifs en Belgique et de la Convention commune du 5 septem-
bre 1997 sur la stireté de la gestion du combustible usé et sur la stireté
de la gestion des déchets radioactifs, ratifiée par la Belgique en 2002. I
prend également en considération les normes de sfireté de 1"’Agence
internationale de I'Energie atomique (AIEA) et de la Politique nationale
en matiére de gestion a long terme des déchets radioactifs de haute
activité et/ou a longue durée de vie.

Le premier projet a été transmis pour avis au Conseil supérieur de la
Santé. Son avis du 12 janvier 2011 a été pris en compte.

Le premier projet a été notifié a la Commission européenne le
14 décembre 2012, en vertu de l'article 33 du traité Euratom. La
Commission européenne a répondu le 25 février 2013 que le premier
projet était cohérent avec la réglementation européenne.

Le projet de texte a entre-temps été profondément modifié pour tenir
compte de modifications apportées a 1’arrété royal du 20 juillet 2001 por-
tant reglement général de la protection de la population, des tra-
vailleurs et de I'environnement contre le danger des rayonnements
ionisants, a la suite de la transposition de la directive 2013/59/Euratom
du Conseil du 5 décembre 2013 fixant les normes de base relatives a la
protection sanitaire contre les dangers résultant de l’exposition aux
rayonnements ionisants et abrogeant les directives 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom et
2003/122/Euratom, et de la transposition de la directive européenne du
16 avril 2014 n° 2014/52/UE modifiant la directive 2011/92/UE du
13 décembre 2011 concernant l’évaluation des incidences de certains
projets publics et privés sur ’environnement, et pour tenir compte de
l'avis du Conseil d’Etat sur le premier projet.

La population a été informée du projet par le canal du site web de
I’Agence et a été invitée a envoyer des commentaires éventuels a
I’Agence. Les commentaires regus ont été pris en compte lors de
rédaction finale. L'avis du Conseil d’Etat sur le premier projet a
également été recueilli. Les commentaires formulés dans les deux avis
ont été intégrés dans le projet d’arrété.



